Assembly instructions
Montageanleitung

Werkzeug Phillips-schraubendreher
tool phillips head screwdriver

Montagedauer 30 Minuten

assembling time 30 minutes

Achtung!
1 - Lesen Sie bitte sorgféltig unsere Montageanleitung, bevor Sie anfangen Ihr Produkt aufzubauen.
2 - Der Aufbau lhres Produktes soll auf einer sauberen und glatten Oberflache durchgefiihrt werden. Wir empfehlen
Ihnen die Verpackungskartons zu nutzen, um den Boden, auf dem die Montage stattfinden wird, zu abdecken.
3 - Kontrollieren Sie bitte die Schrauben regelméaRig und bei Bedarf ziehen Sie erneut die Schrauben, die eventuell
nicht mehr so fest sind.
4 - Vermeiden Sie bitte den Kontakt zwischen scharfer Gegensténde und lhrer Mobeloberflache.
5 - Bitte vermeiden Sie St6RRe gegen lhre Mobeloberflache.

Attention!

1 - Please read the assembly instructions very carefully before assembling your product.

2 - The product assembly has to be carried out on a clean and flat surface. We recomend the use of the packaging
material (cartons/cardboards) to cover your room surface during assembly in order to protect the floor.

3 - The screws and bolts of your furniture have to be thighten periodically.

4 - Please avoid contact to sharp objects.

5 - Please avoid hitting the furniture surface.
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[DE]

Warnung: Lesen Sie die Anleitung vor dem Zusammenbau bitte vollstéandig durch. Uberpriifen
Sie, ob Sie alle auf den Seiten aufgefuhrten Komponenten und Werkzeuge haben.

Warnung: Legen Sie alle Teile auf eine ebene Flache. Legen Sie eine weiche Decke oder
Ahnliches darunter, um sie vor Kratzern oder Flecken zu schiitzen. Vermeiden Sie es,
Komponenten Uber den Boden zu ziehen oder zu schieben.

Warnung: Uberprifen Sie regelmaRig alle Beschlage und Befestigungen, um sicherzustellen,
dass sie sicher sind und um Unfalle zu vermeiden. Wenn Teile fehlen, kaputt, beschadigt oder
abgenutzt sind, verwenden Sie das Produkt nicht weiter, bis es mit vom Hersteller autorisierten
Teilen repariert wurde.

Warnung: Lassen Sie Kinder nicht auf die Mobel klettern, da dies zum Umkippen und zu
schweren Verletzungen fihren kann. Bauen Sie die Mdbel au3erhalb der Reichweite von
Kindern zusammen.

Warnung: Stellen Sie die Mdbel nicht in die Nahe von Feuerquellen oder heiflen Gegenstanden,
um Brandgefahr zu vermeiden.

Warnung: Reinigen Sie die Mobel mit einem feuchten Tuch oder Alkohol. Verwenden Sie keine
Reinigungsmittel mit atzenden Chemikalien.

[EN]

Warning: Please read instructions fully before starting assembly. Check you have all the
components and tools listed on pages.

Warning: Please place all parts on a flat surface. Place a soft blanket or similar underneath to
protect against scratches or stains. Avoid dragging or sliding components across the floor.
Warning: Regularly check all fittings and fastenings to ensure they are secure and to prevent
accidents. If any parts are missing, broken, damaged, or worn, discontinue use of the product
until repairs have been made using factory authorized parts.

Warning: Do not allow children to climb on the furniture as this may result in tipping and serious
personal injury. Assemble the furniture away from the reach of children.

Warning: Do not place furniture close to fire sources or high-temperature objects to avoid the
risk of fire.

Warning: Clean furniture with a damp cloth or alcohol, avoid using cleaning agents containing
corrosive chemicals.

[FR]

Avertissement : Veuillez lire entierement les instructions avant de commencer l'assemblage.
Vérifiez que vous disposez de tous les composants et outils répertoriés sur les pages.
Avertissement : Veuillez placer toutes les piéces sur une surface plane. Placez une couverture

douce ou similaire en dessous pour les protéger des rayures ou des taches. Evitez de faire
glisser les composants sur le sol.

Avertissement : Vérifiez régulierement tous les raccords et fixations pour vous assurer qu'ils
sont bien fixés et pour éviter les accidents. Si des pieces manquent, sont cassées,
endommagées ou usées, cessez d'utiliser le produit jusqu'a ce que des réparations aient été
effectuées a l'aide de piéces autorisées par l'usine.

Avertissement : Ne laissez pas les enfants grimper sur les meubles car cela pourrait entrainer
un basculement et des blessures graves. Assemblez les meubles hors de portée des enfants.
Avertissement : Ne placez pas les meubles a proximité de sources de feu ou d'objets a haute
température pour éviter tout risque d'incendie.

Avertissement : Nettoyez les meubles avec un chiffon humide ou de I'alcool, évitez d'utiliser
des produits de nettoyage contenant des produits chimiques corrosifs.



[IT]

Attenzione: leggere attentamente le istruzioni prima di iniziare il montaggio. Verificare di avere
tutti i componenti e gli strumenti elencati nelle pagine.

Attenzione: posizionare tutte le parti su una superficie piana. Posizionare una coperta morbida
o simile sotto per proteggere da graffi 0 macchie. Evitare di trascinare o far scivolare i
componenti sul pavimento.

Attenzione: controllare regolarmente tutti i raccordi e i dispositivi di fissaggio per assicurarsi
che siano sicuri e per prevenire incidenti. Se alcune parti sono mancanti, rotte, danneggiate o
usurate, interrompere I'uso del prodotto fino a quando non siano state eseguite le riparazioni
utilizzando parti autorizzate dalla fabbrica.

Attenzione: non consentire ai bambini di arrampicarsi sui mobili poiché cio potrebbe causare
ribaltamenti e gravi lesioni personali. Montare i mobili lontano dalla portata dei bambini.
Attenzione: non posizionare i mobili vicino a fonti di fuoco o oggetti ad alta temperatura per
evitare il rischio di incendio.

Attenzione: pulire i mobili con un panno umido o alcol, evitare di utilizzare detergenti contenenti
sostanze chimiche corrosive.

[ES]

Advertencia: Lea las instrucciones completamente antes de comenzar el montaje. Compruebe
gue tiene todos los componentes y herramientas que se enumeran en las paginas.
Advertencia: Coloque todas las piezas sobre una superficie plana. Coloque una manta suave
o algo similar debajo para protegerlas de rayones o manchas. Evite arrastrar o deslizar los
componentes por el piso.

Advertencia: Verifiqgue regularmente todos los accesorios y fijaciones para asegurarse de que
estén seguros y evitar accidentes. Si falta alguna pieza, esta rota, danada o desgastada, deje
de usar el producto hasta que se hayan realizado las reparaciones con piezas autorizadas de
fabrica.

Advertencia: No permita que los nifios se suban a los muebles, ya que esto puede provocar
gue se vuelquen y lesiones personales graves. Monte los muebles fuera del alcance de los
nifos.

Advertencia: No coloque los muebles cerca de fuentes de fuego u objetos de alta temperatura
para evitar el riesgo de incendio.

Advertencia: Limpie los muebles con un pafio himedo o alcohol, evite usar agentes de
limpieza que contengan quimicos corrosivos.

Importeur Decobus Handel GmbH

Adresse Innungsstralle 9, 21244 Buchholz, Deutschland

URL https://www.decobusgroup.de
Hersteller ZHANGZHOU YUCHENG IMPORT & EXPORT CO.,LTD
Adresse GUANSHAN INDSTRY ZONE CHANGTAI ZHANGZHOU FUJIAN CHINA

Email/URL Elvis@fjgsgg.com.cn
Decobus Handel GmbH

EC |REP| | InnungsstralRe 9, 21244 Buchholz, Deutschland

https://www.decobusgroup.de
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Part List

Stuckliste
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Step 1
Schritt 1

@6x35mm 3.5x14mm
@ *x10pcs ®x6pcs @ x3pcs

Step 2
Schritt 2

@8x30mm

© x5pcs
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Step 3
Schritt 3
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Step 4
Schritt 4
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Step 5
Schritt 5
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Step 6
Schritt 6
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6/9




(o )

M6x40mm

(D x8pcs

Step 7

Schritt 7
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D
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Step 8

Schritt 8
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Step 9
Schritt 9

P
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M6x12mm
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Step 10

Schritt 10

CpI=

3.5%x14mm

®x8pcs

Tips:If the door cannot be aligned after the hinge is installed, this is NOT a
product quality problem, it can be adjusted by the screws on the hinge.

IT there is a problem with the adjustment of the specific screws, you CAN
CONTACT the service provider to obtain an adjustment plan.

Tipps:Wenn die Tur nach dem Einbau des Scharniers nicht ausgerichtet werden
kann, ist dies KEIN Qualitatsproblem des Produkts, es kann mit den Schrauben am
Scharnier eingestellt werden.

Wenn es ein Problem mit der Einstellung der spezifischen Schrauben gibt, KONNEN

Sie sich an den Serviceanbieter wenden, um einen
Einstellungsplan zu erhalten.
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Step 11
P <= =

Schritt 11

Step 12
Schritt 12
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Attestation of Compliance

Reference Mo. o LCS22031703TAE
Applicant : Dongguan Yihong Hardware Electronics Co., Lid
Address - Room 1108, Ho.2, Shangheng Road, Chang” an Town,
Diongguan
Trade Mark
YH
Product = Wireless controller
Modelis) : YH-RF10, ¥YH-RF11, YH-RF17, YH-RF14, YH-RF21
Tested according to - EH 55032:2015/A11:2020 EM 55035:2017+A11:2020

EN IEC 61000-3-2:20137/A1:2021 EN &1000-3-3:2013/A2- 2021

The submitted products have been tested by us with the listed standards.

This Attestation of Compliance is issued according to the council Directive 2014/30/EL,
Referred to as the Electramagnetic Compatibility. It confirns that the listed preduct complies
with all essential requirements of the EMC directive and applies only to the sample and its
technical documentation submitted to Shenzhen LCS Compliance Testing Laboratory Lid. for
testing.

After preparation of the necessary technical documentation as well as the EC conformity

declaration the required CE marking can be afficed on the product. Other relevant Directives
hawve to be observed.

Date of issue: April 20, 2022

Sherzhen LCS Compllance Testing Laboraiory Lbd.
Room 104, 201, Buldng A and Room 301, Buldng C, Jul Indusirial Park, Yablamueziwel, Shajing Sreet,
Bad'an Distric, Sherzhen, Guangdong, China

Tel: {B5)0755-82501330 Fax (85)0755-B2501332 171
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